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ю л овй ты й , проворный, вертлявый. Ю лятъ пск. тер. вилять,
отдѣлываться. Ю лка, множенка, червь (гусеничка), нападаю
щій на корнеплодный овощъ. Ю лы ц ики , майданщики, мошеники по ярмаркамъ: столикъ на 8 клѣтокъ, на кои ставятъ денги
и кидаютъ кости.
Юліанскій календарь ,— годъ, по старому, юліанскому, не неправ
леному лѣтосчисленью; солнечный годъ, въ 36 51/* дней.
Юма? ж. нвг-чрнв. дровяная, плотовая кошма, цѣпь плотовъ.
ЦІГаз. толстуха?
Юмать? іт -чрп. думать, раздумывать, размышлять, разсуждать
про себя. Ю мала, юмала— да и раздум алаі
ЮмнсаіІЪ м. стар. татр. панцырь, кольчуга въ крупныхъ бляхахъ.
Юморки?<)ок.растн.Ме(ііса&оГа1саІа,желтый-буркунъ, бурундукъ.
Юморъ м. англ, веселая, острая, шутливая складка ума, умѣющая
подмѣчать и рѣзко, но безобидно выставлять странности нравовъ
или обычаевъ; удаль, разгулъ ироніи. Неподражаемый юморъ

быт. У насъ мѣстами юница, первостельная корова. Ю н о ст ь
ж. молодость, младость, переходная пора человѣка отъ отроче
ства къ возмужалости, и состоянье это. Юность на всѣхъ парусахъ — старость съ гребкомъ на челнѣ ! Н е юностью ж и
вутъ, не старостью умираютъ, а кому Богъ дастъ. ||Юностьсобр. молодежь. Ю н о с т н ы й , юный, молодой; ||къ сему отнещ.
Юностпый обычай, Акты. Ю н о тств о ср. црк. юпость или
ю н ош ество, молодость, состоянье, самая пора эта, .возрастъ;
Цсобрт. юноши, молодежь. Воспитанье юношества мудреная
задача. Ю н ош ескій , млре. юнотскій, къ юношамъ и юно
шеству относящс. Юношескій возрастъ, лѣта; — потѣхи,
упраж ненья ;— горячность, легкомысліе. Ю н ош ествовать,
юнотствовать,быть въюношескомъ возрастѣ; ||подвизаться
юношей, какъ юноша. Ю н ч ій црк. къ юнцамъ, юницамъ отнещ.
Невозможно бо крови юнчей и козей отпущати грѣхи,Ъър . X. 4,
Юна ж. арх. лѣтняя, суконная одежа лопарей, сшитая, какъ печокъ, мѣшкомъ. ||Тер. крестьянскій плохой тулупъ, нерѣдко кры

Гоголя. Юморъ малорусовъ ярко высказывается въ ихъ похвалкахъ: эта похвала хуэісе всякой браии Ю м ористическое
тый ХОЛСТОМЪ; вѣроятно съ корельск., и слово это должно быть
направленье и л и складка англійской писмености. Англичане
общее чудское, а у насъ п встарь извѣстное: А цесарь лежитъ
ю м о р и сты , у нихъ есть даже и юмористки.
на кровати, а на немъ юпа теплая, въ Акд. Слв. переведено:
исподнее одѣяніе, что весма сомнительно, вѣроятно это тулупъ,
Юмъ м. бол. мн. юмы, груды, ряды обжигаемаго кирпича.
теплый халатъ, кафтанъ, и понынѣ въ Млрс. ю т а , см. юбка.
ЮіШКЪ, см. юный,
Юнга м. море. нѣм. матроскій кантонистъ, нынѣ упразднены; юнга, Юпитеръ, въ грчск. боговщипѣ: зевсъ, гл ав і боговъ; ||самая боль
мальчишка корабельный, ученикъ, на купецкихъ судахъ.
ЮНДЯ ж. ол. рыбачья мережа особаго устройства. Ю нды? пврс.
кормовая трава люцерна.
ЮнеЦЪ, см. юный.
Юнкеръ м. нѣм. воен. унтерОФИцеръ изъ дворянъ. Ю н керская
слуэ/сба. — школа. — ство, званье юнкера; Цсобрт. юнкера.
Юнона ж. изъ грчск. боговщины: одна изъ малыхъ планетъ.
Юнота, ю н о ш а ппр. см. юный.
ЮНФСръ и ю ф ерсъ м. море, блокъ, калитка безъ шкива, т. е.
круглая, плоская колодка съ тремя дырами, обогнутая снастью
(вантою или штагомъ), и стягиваемая съ дружкою талрепомъ;
, волж. ложкя.
Юныц., молодой, въ молодыхъ лѣтахъ, въ ранней порѣ жизни.

Ю ліи, повипитеся старцемъ, Птр. У , И.-Юный герой. Юный
мѣсяцъ, молодикъ. Ю н йть кого, молодить или дѣлать моложе,
скидывать годы или придавать юный-, моложавый видъ. Весна
юнитъ природу. — ся, молодиться, обновляться юностью; бол.
шутч. Ю н ѣ ть, становиться юнымъ, молодѣть, моложавѣтьна
видъ. Да юнѣетъ старость твоя Весною природа юнѣетъ.
Ю нош а м. ю н о т а црк. ю н а к ъ стар. ю н ы ш ъ арх. или
ю п о к ъ в я т . п р м . малый, молодецъ, молодчикъ, парень, паренекъ,
человѣкъ на возрастѣ, отъ 15 до 20 лѣтъ и болѣе, в,р порѣ воз
мужалости. Мой юноша вступаетъ въ университетъ. Юноша

хочетъ быть мужемъ. Юноты и дѣвы, старцы съ юношами,
Псл. отроки, мальчики, Аг се семи въ полкъ себѣ юнаковъ храб
рыхъ ггрибралъ, Нпкоо.  Юнакъ, арх. самоѣдскоѳ: старожилъ изъ
самоѣдовъ, хорошо знающій всю мѣстность родоваго кочевья.
Ю н о тк а ж. црк. отроковица. Ю нецъ м. ю н и ц а ж. сѣв.
вост. молодой и молодая или новобрачные; молодка, молодйца;
зовутъ пхъ такъ только въ сватебнх. празднествахъ и пѣсняхъ,
величая его, на другой день послѣ вѣнца: юнцомъ молодг^омъ,
а ей поютъ: юница новы сѣнички мела. Какъ говор. вьюпошъ
вмѣсто юноша, такъ и воспѣваютъ мѣстами выоица и въюницу ,
новобрачныхъ. ||Юнецъ, црк. бычекъ, телецъ бычій или оленій.
Уподобисѣ сернѣ и ли юнцу оленей, Пѣс-пѣс. || Ю ница ж. црк.
телица, телка возрастная,яловка. Возми мнѣ юницу трилѣтну,

шая планета нашей вселеяпой, коей годъ равенъ нашимъ двенадцати годамъ.
Юпка, юбка; судя по слову юпа, первое правѣе.
Юра, ю р ага, см. юрить.
Юристъ м. латпе. правовѣдъ, законникъ, законовѣдъ,— вѣдець.
Ю р и сти ч еск ій , ю ридическій, къ сему отнещ. —факуль
тетъ. Ю р и ско н сул ьтъ , правовѣдъ, состоящій при какомъ
мѣстѣ, для совѣщанья,
ЮрЙТЬ, метаться, суетиться, соваться во всѣ концы; спѣшить,
торопить и торопиться; кипятить, нудить, нукать, нетерпѣливо
сдобляться, собираться; || кишѣть, заботливо или играя тол
питься, суетиться, толкаться туда и сюда. Съ ут р а все юрилъ
ѣхать , а проюрилъ до-ночи. На пожарѣ народъ безъ толку

юрится, мечется безъ памяти. Н е юри ты въ петлю головой,
поспѣешь. Рыба юритъ, играетъ стаей, косякомъ,руномъ, юровомъ. Муравейникъ такъ у юритъ. 3/ураш и юрятъ, кишатъ.
Юромъ юритъ, юлой юлитъ. — ся, запд. яриться. Ю ркать,
ю р к н у т ь откуда, куда, спрятаться или скрыться, внезапно И
незамѣтно уйти, выскочить; ||нырнуть въ воду; |{вскочить куда
внезапно лазкомъ или подныромъ. Юркнулъ изъ избы, и б ь ш
таковъI Сусликъ юркнулъ въ нору. Мышка юркнула изъ норы,
Мѣсяцъ юркнулъ въ облака. Пьяный юркаетъ, качаясь споты
кается. Юркнулъ въ воду — только пузыри вгоруі Ю ркнуло,

■такъ потонуло. Ю ркъ, мждмт. одпкрти. дѣйствія: т яы ш а ст ь,
бухъ, прьт ппр. А пчелка юркъ въ лазокъі Юркъ въ лѣсъ, и
слѣдъ простылы Ю р а плп ю р и да об. пві. кур. беспокойный
человѣкъ, непосѣда, юла, егоза; торопыга, нетерпѣливый; || арх.
косякъ, руно сельдей. Ю ра пош ла ! || IIві. шило. Ю ръ м. гдѣ
народъ юритъ, бойкое, открытое мѣсто,гдѣ всегдашняя толкотня,
ппр. торгъ, базаръ, шумный рынокъ; бой, толпа. На мельницѣ
юръ юромъ, завозно, много народу. Лавка на юру, на самомъ
углу рынка. ||Лобное, открытое вокругъ мѣсто, гдѣ погода юритъ
вольно, гдѣ нѣтъ затишья, особ. отъ зимнихъ вьюгъ, метелей.

Домъ, усадьба па юру. Сидитъ баба на юру, ноги свѣсила въ
рѣку ? мельница. Стоитъ баба на юру, полонъ ротъ табаку*?
вѣтрянка. Стоитъ баба на ю ру, рукам и машетъ, а что съ
ѣстъ, тѣмъ и люди сыты ? то же. На юру, на сквозномъ вѣтру,
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